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United in faith as Daughters and Sons, we live and celebrate God’s Presence.  

August 10, 2025



Niezwykłe w rzeczach zwykłych

Nigdy nie wiemy tak naprawdę, kogo przed sobą mamy, gdy udzielamy mu jakiejkolwiek gościny, począwszy od tej zwykłej, która dba o zwykły głód i znużenie, aż po przyjęcie
kogoś do gospody serca, a nawet do pałacu duszy. Odkąd Syn Boży stał się człowiekiem, w każdym ludzkim obliczu można dopatrzeć się oblicza Syna Bożego. Nie da się
przeniknąć tej tajemnicy wiecznych konsekwencji wynikających z poświęcenia komuś czasu i noclegu, pokarmu i dobrego słowa, rady i modlitwy.

 Cóż znaczy mieć zapalone pochodnie, oczekując na powrót Pana? Instrukcja Kościoła skierowana do osób konsekrowanych z 2002 roku „Rozpocząć od nowa od Chrystusa” na
pytanie, gdzie konkretnie szukać oblicza Chrystusa, wskazuje jakby palcem: „w Słowie i sakramentach, a szczególnie w Eucharystii, a także w tych, którzy są najmniejsi, biedni, w
tych, którzy cierpią i są w potrzebie” (III,23). Oblicze Chrystusa nie jest jaskrawo zamanifestowane nam wszystkim, trzeba mieć pochodnię z języków ognistych Ducha Świętego, by
je rozpoznać. Może w tej chwili zaskoczę katolickich czytelników, ale posłużę się przykładem z samych Himalajów. Kiedy poszukiwano XIII Dalajlamy (poprzednika obecnego),
mnisi buddyjscy wyruszyli w małej karawanie i błądzili po górskich wioskach, szukając niezwykłego chłopca wśród zwykłych chłopskich zagród.

 Kewcang Rinpocze, przywódca grupy poszukiwawczej, dotarł do zapadłej wioski Takcer i poprosił o gościnę biedną rodzinę. Przyglądał się małemu chłopcu usiadłszy przy
kuchennym palenisku. Chłopczyk wdrapał się mu na kolana, po czym chwycił różaniec i zażądał, aby mnich mu go oddał, twierdząc, że należy do niego. W tej buddyjskiej
legendzie chodzi o zdolność dostrzegania tego, co niezwykłe, w tym, co najzwyklejsze. Właśnie takiej zdolności oczekuje od nas Chrystus. Buddyści szukając niezwykłej istoty,
wędrują po najbardziej zapadłych wsiach, a my szukając Chrystusa, nie moglibyśmy Go dostrzec w zwykłej Biblii, w zwykłym kawałku chleba albo w człowieku najmniejszym,
biednym, cierpiącym?

 Jezus daje nam miliony okazji, by Go zobaczyć w tych, w których już nikt nic nie widzi. Są najmniejsi jak Hostia i niepozorni jak Biblia. Nie ma w Ewangeliach mowy o drugiej czy
trzeciej straży, ale jest mowa o czwartej. Jeden jedyny raz, gdy uczniowie płynęli przez jezioro samotnie, a On modlił się na górze sam. Lecz w pewnej chwili zobaczyli jakąś postać
kroczącą po falach. Myśleli, że to zjawa i przerazili się (Mk 6,45-52). Czwarta straż jest na pewno bliższa wschodowi niż trzecia czy tym bardziej druga. Te wcześniejsze są jeszcze
większą ciemnością, mrokiem budzącym lęk i dreszcze strachu na skórze. A jednak On nam każe oczekiwać swojego powrotu nawet w tym, co budzi nasze przerażenie, i w tym, w
czym wydaje się nam, że jest niemożliwe, by było przestrzenią ujawnienia się Jego oblicza.
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The Extraordinary in the Ordinary

We never truly know who stands before us when we offer someone any kind of hospitality—whether it’s the simple kind that tends to basic hunger and fatigue, or the deeper
welcome into the inn of our heart, or even the palace of our soul. Since the Son of God became man, it is possible to glimpse His face in every human face. The mystery of the
eternal consequences of offering someone our time, a place to rest, food, a kind word, advice, or prayer is beyond our comprehension.

What does it mean to have our torches lit as we await the return of the Lord? A 2002 Church instruction to consecrated persons, “Starting Afresh from Christ”, when answering
where we are to seek the face of Christ, points directly: “in the Word and in the sacraments, especially the Eucharist, but also in those who are the least, the poor, those who
suffer and are in need” (III,23). The face of Christ is not glaringly obvious to us all; it takes a torch lit with the tongues of fire of the Holy Spirit to recognize it.

Perhaps I’ll surprise Catholic readers by turning to an example from the Himalayas. When the search for the 13th Dalai Lama (the predecessor of the current one) was underway,
Buddhist monks set out in a small caravan, wandering through remote mountain villages in search of an extraordinary boy among the most ordinary peasant households.

Kewtsang Rinpoche, the leader of the search party, arrived in the remote village of Takcer and asked a poor family for hospitality. Sitting near the kitchen hearth, he observed a
small boy. The child climbed into his lap, grabbed the monk’s prayer beads, and insisted it belonged to him. In this Buddhist legend, the point is the ability to perceive the
extraordinary in the most ordinary. That is precisely the kind of vision Christ expects from us. If Buddhists go to the ends of the earth to find a remarkable being, could we not
find Christ in the humble pages of Scripture, in a simple piece of bread, or in the poor and suffering?

Jesus gives us countless opportunities to see Him in those in whom no one else sees anything anymore. They are as small as the Host, as unassuming as the Bible. The Gospels do
not speak of a second or third watch—but they do speak of a fourth. Only once: when the disciples were crossing the lake alone and Jesus was praying by Himself on the
mountain. At a certain point, they saw a figure walking on the water. They thought it was a ghost and were terrified (Mark 6:45–52).

The fourth watch is surely closer to dawn than the third, or certainly the second. The earlier watches are even darker, shadows filled with fear and the chill of dread. And yet He
commands us to watch for His return even in those things that terrify us, and in those places where we believe it impossible for His face to be revealed.

19th Sunday in Ordinary Time      August 10, 2025 19th Sunday in Ordinary Time      August 10, 2025 

From the Pastor ~ Słowo Proboszcza 



19th Sunday in Ordinary Time      August 10, 2025 Page 3 

FIRST READING      Wis 18:6-9

The night of the passover was known beforehand to our fathers, that,
with sure knowledge of the oaths in which they put their faith, they
might have courage. Your people awaited the salvation of the just and
the destruction of their foes. For when you punished our adversaries,
in this you glorified us whom you had summoned. For in secret the
holy children of the good were offering sacrifice and putting into
effect with one accord the divine institution.

SECOND READING    Heb 11:1-2, 8-19 or 11:1-2, 8-12

Brothers and sisters:
Faith is the realization of what is hoped for and evidence of things not
seen. Because of it the ancients were well attested.

By faith Abraham obeyed when he was called to go out to a place that
he was to receive as an inheritance; he went out, not knowing where
he was to go. By faith he sojourned in the promised land as in a
foreign country, dwelling in tents with Isaac and Jacob, heirs of the
same promise; for he was looking forward to the city with
foundations, whose architect and maker is God. By faith he received
power to generate, even though he was past the normal age—and
Sarah herself was sterile—for he thought that the one who had made
the promise was trustworthy. So it was that there came forth from one
man, himself as good as dead, descendants as numerous as the stars
in the sky and as countless as the sands on the seashore.

(Longer version continues)
All these died in faith. They did not receive what had been promised
but saw it and greeted it from afar and acknowledged themselves to
be strangers and aliens on earth, for those who speak thus show that
they are seeking a homeland. If they had been thinking of the land
from which they had come, they would have had opportunity to
return. But now they desire a better homeland, a heavenly one.
Therefore, God is not ashamed to be called their God, for he has
prepared a city for them.

By faith Abraham, when put to the test, offered up Isaac, and he who
had received the promises was ready to offer his only son, of whom it
was said, “Through Isaac descendants shall bear your name.” He
reasoned that God was able to raise even from the dead, and he
received Isaac back as a symbol.

Sunday Readings
GOSPEL     Lk 12:32-48 or 12:35-40

Jesus said to his disciples: Do not be afraid any longer, little flock, for
your Father is pleased to give you the kingdom. Sell your belongings
and give alms. Provide money bags for yourselves that do not wear
out, an inexhaustible treasure in heaven that no thief can reach nor
moth destroy. For where your treasure is, there also will your heart
be. 

“Gird your loins and light your lamps and be like servants who await
their master’s return from a wedding, ready to open immediately
when he comes and knocks. Blessed are those servants whom the
master finds vigilant on his arrival. Amen, I say to you, he will gird
himself, have them recline at table, and proceed to wait on them. And
should he come in the second or third watch and find them prepared
in this way, blessed are those servants. Be sure of this: if the master of
the house had known the hour when the thief was coming, he would
not have let his house be broken into. You also must be prepared, for
at an hour you do not expect, the Son of Man will come.”

Then Peter said, “Lord, is this parable meant for us or for everyone?”
And the Lord replied, “Who, then, is the faithful and prudent steward
whom the master will put in charge of his servants to distribute the
food allowance at the proper time? Blessed is that servant whom his
master on arrival finds doing so. Truly, I say to you, the master will put
the servant in charge of all his property. But if that servant says to
himself, ‘My master is delayed in coming,’ and begins to beat the
menservants and the maidservants, to eat and drink and get drunk,
then that servant’s master will come on an unexpected day and at an
unknown hour and will punish the servant severely and assign him a
place with the unfaithful. That servant who knew his master’s will but
did not make preparations nor act in accord with his will shall be
beaten severely; and the servant who was ignorant of his master’s will
but acted in a way deserving of a severe beating shall be beaten only
lightly. Much will be required of the person entrusted with much, and
still more will be demanded of the person entrusted with more.”

(Shorter Version)
Jesus said to his disciples: “Gird your loins and light your lamps and
be like servants who await their master’s return from a wedding,
ready to open immediately when he comes and knocks. Blessed are
those servants whom the master finds vigilant on his arrival. Amen, I
say to you, he will gird himself, have the servants recline at table, and
proceed to wait on them. And should he come in the second or third
watch and find them prepared in this way, blessed are those servants.
Be sure of this: if the master of the house had known the hour when
the thief was coming, he would not have let his house be broken into.
You also must be prepared, for at an hour you do not expect, the Son
of Man will come.”
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Sunday Readings ~ Czytania na Niedzielę
PIERWSZE CZYTANIE      Mdr 18, 6-9

Noc wyzwolenia oznajmiono wcześniej naszym ojcom, by nabrali otuchy,
wiedząc niechybnie, jakim przysięgom zawierzyli. I lud Twój wyczekiwał
ocalenia sprawiedliwych, a zatraty wrogów. Czym bowiem pokarałeś
przeciwników, tym uwielbiłeś nas, powołanych.

Pobożni synowie dobrych składali w ukryciu ofiary i ustanowili zgodnie Boskie
prawo, że te same dobra i niebezpieczeństwa święci podejmą jednakowo. I już
zaczynali śpiewać hymny przodków.

DRUGIE CZYTANIE   Hbr 11, 1-2. 8-9 lub 11, 1-2. 8-12
Bracia:
Wiara jest poręką tych dóbr, których się spodziewamy, dowodem tych
rzeczywistości, których nie widzimy. To dzięki niej przodkowie otrzymali
świadectwo.

Dzięki wierze ten, którego nazwano Abrahamem, usłuchał wezwania, by
wyruszyć do ziemi, którą miał objąć w posiadanie. Wyszedł, nie wiedząc,
dokąd idzie. Dzięki wierze przywędrował do Ziemi Obiecanej, jako ziemi obcej,
pod namiotami mieszkając z Izaakiem i Jakubem, współdziedzicami tej samej
obietnicy. Oczekiwał bowiem miasta zbudowanego na silnych fundamentach,
którego architektem i budowniczym jest sam Bóg.

Dzięki wierze także i sama Sara, mimo podeszłego wieku, otrzymała moc
poczęcia. Uznała bowiem za godnego wiary Tego, który udzielił obietnicy.
Przeto z człowieka jednego, i to już niemal obumarłego, powstało potomstwo
tak liczne jak gwiazdy na niebie, jak niezliczone ziarnka piasku na wybrzeżu
morza.

(Wersja dłuższa)
W wierze pomarli oni wszyscy, nie osiągnąwszy tego, co im przyrzeczono, lecz
patrzyli na to z daleka i witali, uznawszy siebie za obcych i gości na tej ziemi.
Ci bowiem, co tak mówią, wykazują, że szukają ojczyzny. Gdyby zaś tę
wspominali, z której wyszli, znaleźliby sposobność powrotu do niej. Teraz zaś
do lepszej dążą, to jest do niebieskiej. Dlatego Bóg nie wstydzi się być
nazywanym ich Bogiem, gdyż przysposobił im miasto.

Dzięki wierze Abraham, wystawiony na próbę, ofiarował Izaaka, i to jedynego
syna składał na ofiarę, on, który otrzymał obietnicę, któremu powiedziane
było: «Z Izaaka będzie dla ciebie potomstwo».
Pomyślał bowiem, iż Bóg mocen jest wskrzesić także umarłych, i dlatego
odzyskał go, na podobieństwo śmierci i zmartwychwstania Chrystusa.

EWANGELIA    Łk 12, 32 -48
Jezus powiedział do swoich uczniów:

«Nie bój się, mała trzódko, gdyż spodobało się Ojcu waszemu dać wam
królestwo.

Sprzedajcie wasze mienie i dajcie jałmużnę. Sprawcie sobie trzosy, które nie
niszczeją, skarb niewyczerpany w niebie, gdzie złodziej się nie dostaje ani mól
nie niszczy. Bo gdzie jest skarb wasz, tam będzie i serce wasze.

Niech będą przepasane biodra wasze i zapalone pochodnie. A wy bądźcie
podobni do ludzi oczekujących swego pana, kiedy z uczty weselnej powróci,
aby mu zaraz otworzyć, gdy nadejdzie i zakołacze. Szczęśliwi owi słudzy,
których pan zastanie czuwających, gdy nadejdzie. Zaprawdę, powiadam wam:
Przepasze się i każe im zasiąść do stołu, a obchodząc, będzie im usługiwał. Czy
o drugiej, czy o trzeciej straży przyjdzie, szczęśliwi oni, gdy ich tak zastanie.

A to rozumiejcie, że gdyby gospodarz wiedział, o której godzinie przyjść ma
złodziej, nie pozwoliłby włamać się do swego domu. Wy też bądźcie gotowi,
gdyż o godzinie, której się nie domyślacie, Syn Człowieczy przyjdzie».

Wtedy Piotr zapytał: «Panie, czy do nas mówisz tę przypowieść, czy też do
wszystkich?»

Pan odpowiedział: «Któż jest owym rządcą wiernym i roztropnym, którego pan
ustanowi nad swoją służbą, żeby rozdawał jej żywność we właściwej porze?
Szczęśliwy ten sługa, którego pan, powróciwszy, zastanie przy tej czynności.
Prawdziwie powiadam wam: Postawi go nad całym swoim mieniem. Lecz jeśli
sługa ów powie sobie w sercu: Mój pan się ociąga z powrotem, i zacznie bić
sługi i służące, a przy tym jeść, pić i upijać się, to nadejdzie pan tego sługi w
dniu, kiedy się nie spodziewa, i o godzinie, której nie zna; surowo go ukarze i
wyznaczy mu miejsce z niewiernymi.

Ów sługa, który poznał wolę swego pana, a nic nie przygotował i nie uczynił
zgodnie z jego wolą, otrzyma wielką chłostę. Ten zaś, który nie poznał jego
woli, a uczynił coś godnego kary, otrzyma małą chłostę. Komu wiele dano, od
tego wiele wymagać się będzie; a komu wiele powierzono, tym więcej od
niego żądać będą».

(Wersja krótsza)
Jezus powiedział do swoich uczniów:

«Niech będą przepasane biodra wasze i zapalone pochodnie. A wy bądźcie
podobni do ludzi oczekujących swego pana, kiedy z uczty weselnej powróci,
aby mu zaraz otworzyć, gdy nadejdzie i zakołacze. Szczęśliwi owi słudzy,
których pan zastanie czuwających, gdy nadejdzie. Zaprawdę, powiadam wam:
Przepasze się i każe im zasiąść do stołu, a obchodząc, będzie im usługiwał. Czy
o drugiej, czy o trzeciej straży przyjdzie, szczęśliwi oni, gdy ich tak zastanie.

A to rozumiejcie, że gdyby gospodarz wiedział, o której godzinie przyjść ma
złodziej, nie pozwoliłby włamać się do swego domu. Wy też bądźcie gotowi,
gdyż o godzinie, której się nie domyślacie, Syn Człowieczy przyjdzie».
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Thank you to all who donated for our second collections
during the months of April, May, and June. Our totals

raised were as follows:

Dziękujemy wszystkim którzy w kwietniu, maju i czerwcu
przeznaczyli donację na drugą kolektę. Zebrana suma

wynosi:

April - Kwiecień
Spiritual Life ......................................$3,755
Easter Flowers ...................................$8,813
Easter ................................................$48,209
Holy Land (Good Friday) ...................$3,252
Repair & Renewal ..............................$6,449

May - Maj
Spiritual Life........................................$4,122
Repair & Renewal................................$5,906
Catholic Charities (Mother’s Day) ......$3,761

June - Czerwiec
Ascension of the Lord .........................$4,154
Priests’ Health & Retirement .............$3,499
Spiritual Life ......................................$3,942
Peter’s Pence .....................................$3,606
Repair & Renewal ..............................$6,341



19th Sunday in Ordinary Time      August 10, 2025 Page 7 

St. Fabian Women’s 
Club Ministry

It’s TIME for a Change! 
To Begin Our New & Exciting Year

  

SEPTEMBER 10, 2025
FREE Breakfast 

All are welcome, bring a friend.

Learn about the Newly Canonized Saints: 
Carlos Acutis & Pier Giorgio Frassati

Meetings will take place on the
 2nd Wed of every Month

10 am to Noon
 

Questions contact:
President, Paula Daley 708-458-2562 or
Vice President, Alice DuPraw 708-903-9700
Membership Chairman, 
             Donna Kirchoff 708-439-8049

 

 Registration Applications are 
    located in the Narthex on the 
        Bulletin Board



Jonathon Aguirre, Kenneth W. Annel, Junior Browren, 
Ryan Burchett, Damian Cerda, Thomas Deegan, 

Lauren Gardner, Anthony Gonzalez, Maria Gross, Troy Gryga,
Emma Garrett Guzman, Thomas Hummel, Collin Keogh,

Joseph Klaus, Michelle Klaus, Christopher Koutsis, 
Jakub Kuta, David Leyden, Patrick Leyden, Wayne G. Lewen,

Jr., Drew Elizabeth Litynski, David Malinowski, 
Kevin McEnaney, Ryan McHeffy, Michael Michalek, 
Brian Schopper, Anthony Skalski, Ryan R. Snaidauf, 

Sara M. Snaidauf, Mike Snee, Anthony Spear, Richard Stone,
Nicholas Strama, Lucas Vins, Steve Williams, Joel Winter, 

Cody Wolin, Toby Wolin 
Lord, hold our troops in your loving hands. Protect them as they protect

us. Bless them for the selfless acts they perform for us. Amen. 
Lord, hold our troops in your loving hands. Protect them as they protect

us. Bless them for the selfless acts they perform for us. Amen. 

PRAY FOR OUR FRIENDS AND
RELATIVES IN THE MILITARY 
PRAY FOR OUR FRIENDS AND
RELATIVES IN THE MILITARY 

Remember the Sick
of our Parish in

your Prayers

Janet Fricilone
Patricia Gardner

Gilbert Garza
Larry Gaytos

Joann Gename
Robert Gename

Angela Gotto
Ronald Harding
Debbie Hentgen

Charlie Hermosillo
Karen Holmes

Denise M. Jandura
Baby Muffy Jandura

Rich S. Jandura
Daphne Johnson
Sandy Johnson

Nora Kazmierczak
Julio Cesar Knapp

Richard L. Lubawski
Susan C. Lubawski

Michael Leon
Ivan Lopez

Carol Lovelace
Christopher Luberda

Juan Markez
Herbert J. Martin

Selva Martinez
Susanna Matukas
Madeline McCalip

Marie McCalip
Val Michalowski

All the Texas Survivors
Frankie Annel
David Barnaby
Loretta Barnes

Michael Barr
Ted Biknius
Józef Bizub

Donna Bjorklund
Fr. Ted Bojczyk
Barbara Boyd

Charlie Boyd, Sr.
Charlie Boyd, Jr.
Dominick Boyd
Emanuel Boyd
Samuel Boyd

Anna Bryja
James Burian
Jacob Bozyk
Anna Capjak
Mary Caron

Jesse Castaneda
Karen Civinelli
Doris Crumley
Arlene Damico
Patrick Davis

Andrew Dawood
George Dawood

Valentina DiVincenzo
Jozef Dzielski
Jesse Fregoso

Carl Miller
Don & Ruth Moravec

Bob Obrochta
Angelina Ocon

Ana Maria Orozco
Rowan Otto

Quinn Palacios
Tom Paluch

Ann Patellaro
Janet Pawlicki
Jeffrey Regan
Brian Rudzki

Dawn & Craig Rupar
Ronald Schultz
Cathy Sexton

Delores Sewers
Karen Singer

Lottie Skorusa
Anna Sroka

Alicia Stafiek
Julie Strack

George Sylvester
Janet Tipperreiter

Mary Valdez
Judith Venard

Vince Vogel
Debbie Wagner
Eileen Wilson
Bob Yesuttis
Tom Zielinski

Please help us keep our Parish Sick List updated by letting us know if
someone on this list needs to be added or taken off. 

Call the parish office at 708-599-1110
With respect for the privacy of the person who is ill and the HIPPA Laws,
we can only accept requests from the ill person or their relatives with the

permission of the ill person. 
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WEEKLY COLLECTION
July 1, 2024 - June 30, 2025
Weekly Goal: $12,250.00 

The above is our weekly goal. Your donations help us meet
our immediate operational needs. 

We sincerely appreciate your generosity.

Breakdown by Mass
4:00 pm ...................
7:00 am ...................
8:30 am ...................
10:00 am ................
11:30 am ................
1:00 pm ...................
7:00 pm ...................
E-Giving...................

..................$1,562.00
...................$1,645.00 
..................$1,388.00
 ..................$1,708.00
..................$1,424.00
.................$1,032.00
.....................$702.00
....................$135.00

August 3, 2025                                      $9,596.00



ADORACJA 
NAJŚWIĘTSZEGO

SAKRAMENTU
Kaplica Adoracji 

Najświętszego Sakramentu 
jest otwarta na modlitwę w

poniedziałek 
od 10:00 rano - 6:00 wieczorem.

Błogosławieństwo o 5:45 wieczorem.

Monday, August 11, 2025

Tuesday, August 12, 2025
9:00 AM For an intention known to God

Wednesday, August 13, 2025

Thursday, August 14, 2025

Friday, August 15, 2025

9:00 AM †Józef Galica (2  Annv. of death), †Jan Kwak, †Gaudelia Javier (in memory of
birthday), †Emilie Javier Galindez (in memory of birthday), †Carlos Javier,
†Abigail Javier

nd

9:00 AM For God’s blessings, strength, & spiritual healing for Amparo Ocampo,  All
Souls in Purgatory

9:00 AM For all those in nursing homes

9:00 AM Juanita Dokey (Birthday blessings)
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Mass Intentions for the Week
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Saturday, August 16, 2025

Sunday, August 17, 2025
7:00 AM Błagalna z prośbą o Boże bł. i łaskę nawrócenia, O zdrowie, Boże bł., łaskę wiary i

opiekę Matki Bożej dla Davida w dniu chrztu świętego, O Boże bł. i zdrowie dla
Andrzeja Stopki z okazji 36. urodzin, †Maria i Józef Rutkowski, †Stanisław Fit,
†Edward Długopolski, †Józef Obrochta, †Stanisław Styrczula, †Maria Styrczula,
†Andrzej Bryja, †Jan Zieliński, †Teofil i Aniela Zieliński, †Jan i Anna Jurczarzak,
†Kazimierz Oberszkalski (20. rocznica śmierci), †Bronisław Molek, †Marianna
Molek (rocznica śmierci)

8:30 AM For health, God’s blessings, & protection for Władysław, †Nelson Rivera - Velez,
†Clara & Edward Modjewski, †Maria Styrczula

10:00 AM †Janice Kazmierczak, †Anna Bryja, †Ludmiła Tylka, †Celso Medina (18th
Anniversary of Death), †Aida Medina (1st Anniversary of Death)

11:30 AM O Boże bł., zdrowie i opiekę Matki Najświętszej dla Rodziny Bobak, O zdrowie i
Boże bł. dla osoby Bogu wiadomej, W intencji wnuczki-za wstawiennictwem św.
Krzysztofa, W 5. urodziny Zachariusza, O zdrowie i Boże bł. dla Krystyny z okazji
urodzin, W intencji Bogu wiadomej, Z okazji urodzin Jakuba i Rafała Żegleń, †Anna
Kamińska, †Robert i Maria Janik, †Stanisław Daniel, †Jan Zapotoczny, †Jan i
Wiktoria Łatek, †Franciszek i Aniela Łatek, †Maria i Stanisław Fąfrowicz, †Paweł
Łojek, †Jan i Aniela Kościelniak, †Józef i Maria Bugajscy, †Józef Liptak, †Robert
Plewa, †Agnieszka Bryjak, †Ludwika i Wojciech Kamiński, †Jan Sopiarz, †Tadeusz
Knapczyk, †Franciszek Budz, †Artur Skrzydlak, †Barbara Knapczyk, †Stanisław
Janik, †Helena, Bruno Zagata i syn Stanisław Zagata, †Kazimierz Kurzeja,
†Aleksander Bafia, †Władysław, Anna i Andrzej Rafacz, †Marek Plewa, †Zuzanna
Żegleń, †Za dusze w czyśćcu cierpiące

1:00 PM W intencji pewnej rodziny-o Boże bł, miłość i dar porozumienia w codziennym
życiu, †Jadwiga Truta, †Władysław Truty, †Bronisław i Katarzyna Bryniarski,
†Andrzej Maciata, †Joanna Maciata, †Daniel Maciata (2. rocznica śmierci), †Albin
Ścisłowicz, †Władysław Solus (5. rocznica śmierci)

Marie Martinez (Health), Fran Callo (Health), Arthur Scesnewicz (Good Health &
God’s Blessing), †Irene McGrath, †Walgene Bon, †Geraldine & Peter Christakos
(in memory of birthday), †Humberto Rodriguez

4:00 PM

7:00 PM †Stanisław Zloza i syn Andrzej Zloza, †Anna i Józef Łoś, †Czesława Krzysiak

Saturday, August 9, 2025

Sunday, August 10, 2025
7:00 AM O zdrowie i Boże bł., w intencji Bogu wiadomej, Błagalna z prośbą o Boże bł. i

łaskę nawrócenia, O szczęśliwą podróż dla Rodziny Kowalkowski, †Maria i Józef
Rutkowski, †Stanisław Fit, †Edward Długopolski, †Józef Obrochta, †Stanisław
Styrczula, †Maria Styrczula, †Stanisław Para (we wspomnienie urodzin), †Andrzej
Bryja, †Jan Zieliński, †Teofil i Aniela Zieliński, †Jan i Anna Jurczarzak, †Aleksander
Kobylarczyk, †Maria i Franciszek Leśnicki, †Zofia Korzeń (58. rocznica śmierci),
†Andrzej Mazurek, †Anna Mocherek (3. rocznica śmierci), †Janina i Eugeniusz
Szarek (rocznica śmierci), †Andrzej Wnęk (6. rocznica śmierci), †Władysław Rafacz
(17. rocznica śmierci), †Bronisław Pęksa i syn Józef Pęksa, †Anetka Trela,
†Bronisław i Zofia Kowalkowski, †Józef i Rozalia Pęksa, †Władysław Rafacz (17.
rocznica śmierci), †Andrzej i Anna Pałka, †Maria Morawa, †Anna Rafacz

8:30 AM Maria Urbanowicz (Birthday blessings), For health, God’s blessings & protection
for Władysław, †Clara & Edward Modjewski, †Maria Styrczula, †Anna Mocherek
(3  Anniversay of Death)rd

10:00 AM For God’s blessings, strength, & spiritual healing for Amparo Ocampo, †Michael
O’Keefe, †Anna Bryja. †Ludmiła Tylka, †Jan Sas, †Kevin Morgan

11:30 AM Dziękczynna z prośbą o zdrowie dla Marcina z okazji 46. urodzin, †Anna Kamińska,
†Robert i Maria Janik, †Stanisław Daniel, †Jan Zapotoczny, †Jan i Wiktoria Łatek,
†Franciszek i Aniela Łatek, †Maria i Stanisław Fąfrowicz, †Paweł Łojek, †Jan i
Aniela Kościelniak, †Agnieszka Bryjak, †Wojciech i Maria Gał, †Jan Sopiarz,
†Aniela i Jan Poznańscy, †Tadeusz Knapczyk, †Stanisław Janik, †Barbara
Knapczyk, †Artur Skrzydlak, †Kazimierz Kurzeja, †Marek Plewa, †Tadeusz Basisty
(4. rocznica śmierci), †Za dusze w czyśćcu cierpiące

1:00 PM †Tadeusz Capjak (7. rocznica śmierci)

Ela Chowaniec (Birthday blessings), Arthur Scesnewicz (Good health & God’s
blessings), †Irene McGrath, †Dorothy Sherry (in memory of her birthday),
†Humberto Rodriguez, †Larry Tomazin, †Paul Gladston

4:00 PM

7:00 PM †Stanisław Zloza i syn Andrzej Zloza, †Stanisław i Stanisława Kozub, †Czesława
Krzysiak

10:30 AM O zdrowie o Boże bł. dla Rodziny Bogu wiadomej, †Mieczysław Antol,
†Paweł Łojek, †Jan i Aniela Kościelniak, †Bruno Ligas, †Marian Bednarz
(10 rocznica śmierci), †Władysław Solus (5 rocznica śmierci)

6:00 PM All members of the St. Fabian Community, living & deceased
7:30 PM O zdrowie i Boże bł. dla Rodziny Bednarczyk, †Maria Janiszewski, Za

dusze w czyśćcu cierpiące

W intencji pewnej rodziny-z prośbą o zdrowie, umocnienie wzajemnej miłości i
dar mądrego porozumienia w codziennym życiu, †Mieczysław Antol, †Maria
Mazanka, †Bruno Ligas, †Paweł Łojek, †Aniela i Jan Kościelniak, †Władysław
Solus (5. rocznica śmierci)

7:00 PM



 

 

Saint Fabian Catholic Church
8300 S. Thomas Ave
Bridgeview, IL 60455

INFORMACJE DOTYCZĄCE
DUSZPASTERSTWA W PARAFII

W pierwszy piątek miesiąca
Msza św. z nabożeństwem I-piątkowym o godz. 7:00 PM.
Spowiedź od godz. 6:00 PM - 7:00 PM.

Sakrament Chrztu Św. w języku polskim
Zgłoszenia na chrzest przyjmowane są w Biurze Parafialnym
osobiście. Prosimy o dostarczenie aktu urodzenia dziecka. 

Po dodatkowe informacje proszę dzwonić do Biura Parafialnego.
Ślub w języku polskim

Prosimy zgłaszać 6 miesięcy wcześniej.

Spowiedź Św. w każdą sobotę
W godz. od 3:00 PM do 3:45 PM.

Polska Szkoła im. Św. Fabiana
Zajęcia: czwartek i piątek      5:00 PM - 8:30 PM
                  sobota      11:30 AM - 3:00 PM
Email: polskaszkolafabiana@gmail.com

WSZYSTKIE INTENCJE NA MSZE ŚW. MOŻNA ZAMAWIAĆ 
W BIURZE PARAFIALNYM.

Pastoral Staff
  

   Pastor  
       Rev. Grzegorz Warmuz
   Diaconal Ministry
       Deacon Kevin & Anita O’Donnell
       

Administrative Staff
   

   Secretary
       Bożena Świątek
   Business Manager
       Agnes Michałek

Music Ministry
  

   Director
       Grace Bogutyn

Lifelong Faith Formation
     

   Coordinator
       Joanna Toczek      (708) 458 - 6150

St. Fabian Polish School
  

   Director
       Rev. Grzegorz Warmuz
   Administrator
       Maria Pocica    (708) 458 - 9120

Order of Christian Initiation 
of Adults (OCIA)   
       Deacon Kevin O’Donnell

Ministry of Care
   

   Director
       Paula Daley      (708) 458 - 2562

St. Vincent de Paul
       Phone      (708) 594 - 7540

Bulletin Editor
       bulletin@saint-fabian.org

Mass Schedule
Monday - Friday at 9:00 AM

(Od poniedziałku do piątku msza w języku angielskim o 9:00 rano)

Saturday
 4:00 PM (English)

Sunday 
8:30 AM & 10:00 AM (English)

7:00 AM, 11:30 AM, 1:00 PM, 7:00 PM (w języku polskim)

(Holy Days as announced -  Dni Świąteczne według ogłoszeń)

Parish Office Hours 
(Biuro Parafialne Czynne)

Monday - Friday (poniedziałek - piątek)
9:00 AM to 5:00 PM 
Saturday (sobota)
9:00 AM to 12:00 PM
Sunday (niedziela) 
CLOSED - ZAMKNIĘTE

 PARISH PASTORAL CARE
INFORMATION

MASS INTENTIONS CAN BE REQUESTED IN THE 
PARISH OFFICE.

First Friday Mass in Polish

Baptism

Marriage

St. Fabian Polish School

Reconciliation

Anointing of the Sick

Lifelong Faith Formation

Mass is celebrated on the First Friday of every month at 7pm with
Eucharistic Exposition and Benediction immediately following
Mass. 

Baptism requests need to be submitted to the Parish Office with
an original birth certificate. For more information please call the
Parish Office.

Please call the Parish Office at least 6 months in advance to
schedule. 

Class & Office Hours:  Thursday & Friday    5:00 PM - 8:30 PM 
                                              Saturday    11:30 AM - 3:00 PM
Email: polskaszkolafabiana@gmail.com

Every Saturday from 3:00 PM to 3:45 PM.

Please contact the Parish Office when a serious illness occurs. 

Class & Office Hours: Wednesday    7:00 PM - 8:30 PM 
                        Saturday      9:00 AM - 10:45 AM

Email: re@saint-fabian.org

Namaszczenie chorych
Proszę zadzwonić do Biura Parafialnego w przypadku poważnej
choroby.

Formacja Wiary - w języku angielskim
Zajęcia: środa      7:00 PM - 8:30 PM
                 sobota   9:00 AM - 10:45 AM
Email: re@saint-fabian.org

Parish Office Phone: (708) 599 - 1110
Parish E-Fax Number: (708) 599 - 0673
Website: www.saint-fabian.org
Email: office@saint-fabian.org


